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REGISTRUOKITE PREKĘ

ninjakitchen.eu

Nuskaitykite QR kodą savo mobiliuoju 
įrenginiu.

ĮRAŠYKITE ŠIĄ INFORMACIJĄ

Modelio numeris: 

Serijos numeris:

Pirkimo data: 

(Išsaugokite kvitą)

Parduotuvė, kurioje pirkta:

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Įtampa:	 220-240V-, 50-60Hz
Galia:	 1700 W

Šis ženklas reiškia, kad šio gaminio negalima išmesti kartu su kitomis buitinėmis 
atliekomis visoje ES. Siekiant išvengti galimos žalos aplinkai ar žmonių sveikatai 
dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo, perdirbkite atsakingai, kad skatintumėte 
tvarų pakartotinį medžiagų šaltinių naudojimą. Norėdami grąžinti naudotą įrenginį, 
naudokite grąžinimo ir surinkimo sistemas arba susisiekite su pardavėju, iš kurio 
įsigijote gaminį. Jie gali paimti šį gaminį aplinkai nekenksmingam perdirbimui.

PATARIMAS: Modelio ir serijos numerius galite rasti QR kodo etiketėje, esančioje įrenginio galinė-
je pusėje, prie maitinimo laido.

DĖKOJAME, kad įsigijote „Ninja Crispi“ oro gruzdintuvę
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Perskaitykite ir peržiūrėkite saugos ir naudojimo instrukcijas.

Nurodo, kad gali kilti asmens susižalojimo, mirties ar didelės žalos turtui pavojus, 
jei šiuo sinboliu pažymėti įspėjimai bus ignoruojami.

Tik naudojimui vidaus ir buities reikmėms.

SVARBŪS SAUGOS NURODYMAI
PRAŠOME PRIEŠ NAUDOJIMĄ ĮDĖMIAI PERSKAITYTI • NAUDOJIMUI TIK NAMŲ ŪKYJE

 ĮSPĖJIMAS
Nesilaikant šių nurodymų, gali kilti elektros smūgio, gaisro ar nudegimo pavojus, dėl kurio 
gali būti sugadintas turtas, sužaloti asmenys ar net mirtinas pavojus. Naudojant elektros 
prietaisus, visada reikia laikytis pagrindinių saugos atsargumo priemonių, įskaitant šias:

1	 Šiuo prietaisu gali naudotis asmenys su ribotomis fizinėmis, jutiminėmis ar protinėmis galimybėmis arba 
patirties ir žinių stoka, jei tinkamai prižiūrimi ar apmokyti dėl saugaus prietaiso naudojimo ir suprantan-
tys su tuo susijusius pavojus.

2	 Laikykite prietaisą ir jo maitinimo laidą toliau nuo vaikų. NELEISKITE vaikams naudotis prietaisu. Naudo-
jantis prietaisu šalia vaikų atidžiai juos stebėkite.

3	 Siekiant sumažinti pavojų užspringti mažiems vaikams, nedelsiant po išpakavimo pašalinkite visas 
pakavimo medžiagas.

4	 Vaikams draudžiama žaisti su prietaisu.
5	 Naudojimo metu stiklas labai 5kaista ir lieka karštas dar ilga po naudojimo. Palietus karštą paviršių, kyla 

nudegimų pavojus. VISADA imkite tik už saugių lietimui rankenų, kai liečiate karštus „Ninja“ stiklinius 
indus.

6	 Kad išvengtumėte gaisro, NEDĖKITE prietaiso ant karštų paviršių, šalia karštos dujinės ar elektrinės 
viryklės arba į karštą orkaitę.

7	 Stiklinis indas, adapteris ir skrudinimo lėkštė, gaminimo metu labai įkaista. Išimdami stiklinį indą, adapterį 
ar lėkštę iš prietaiso, venkite fizinio kontakto. NELIESKITE priedų gaminimo metu arba iškart po jo.

8	 NIEKADA nesinaudokite elektros lizdu po stalviršio paviršiumi.
9	 NIEKADA nejunkite šio prietaiso prie išorinio laikmačio arba atskiros nuotolinio valdymo sistemos.
10	 NENAUDOKITE prailginimo laido. Trumpas maitinimo laidas skirtas sumažinti pavojų vaikams pagriebti 

už laido ar įsipainioti jame, taip pat sumažinti pavojų žmonėms užkliūti už ilgesnio laido.
11	 Siekdami išvengti elektros smūgio pavojaus, NEMERKITE laido, kištukų ar pagrindinio korpuso į vandenį 

ar kitus skysčius.
12	 NESINAUDOKITE prietaisu, jei pažeistas maitinimo laidas ar kištukas. Reguliariai tikrinkite prietaisą ir 

maitinimo laidą dėl pažeidimų. Jei pastebėjote prietaiso veikimo sutrikimus, arba jis buvo pažeistas bet 
kuriuo būdu, nedelsiant nustokite juo naudotis ir skambinkite į Klientų aptarnavimo tarnybą.

13	 Prieš naudojimą VISADA patikrinkite, kad prietaisas būtų teisingai surinktas. 
14	 Prietaisui veikiant NEUŽDENKITE oro įleidimo angos ir oro išleidimo angos. Šie veiksmai gali sutrukdyti 

tolygų kepimą ir tapti prietaiso gedimo arba perkaitimo priežastimi. Prietaisui veikiant, per ventiliacijos 
angų nedėkite jokių daiktį arčiau nei 15 cm.

15	 Prieš naudodami, VISADA įsitikinkite, kad „Crispi PowerPod“ yra tinkamai uždėtas ant „Ninja“ stiklinio 
indo.

16	 NEJUNKITE prietaiso, jei „Crispi PowerPod“ nėra tinkamai uždėtas ant „Ninja“ stiklinio indo.
17	 Šis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. NENAUDOKITE šio prietaiso jokiems kitiems tikslams, nei nu-

matyta šioje instrukcijoje. NENAUDOKITE judančiose transporto priemonėse ar laivuose. NENAUDOK-
ITE lauke. Netinkamas naudojimas gali sukelti sužalojimų.

FN101 Serija I Naudojimo instrukcija
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18	 Statykite tik ant stalviršio. Įsitikinkite, kad paviršius yra lygus, švarus ir sausas. Naudojimo metu NEJU-
DINKITE prietaiso.

19	 Prietaisui veikiant, NESTATYKITE prie stalviršio krašto.
20	 NENAUDOKITE priedų, kurių nerekomenduoja arba neparduoda „SharkNinja“. Naudojant priedus, kurių 

nerekomenduoja „SharkNinja“, gali kilti gaisro, elektros smūgio pavojus ar susižaloti žmonės.
21	 NESTATYKITE prietaiso į mikrobangų krosnelę, konvekcinę krosnelę ar įprastą orkaitę, šalia jų, ant 

keraminės, elektrinės, dujinės viryklių ar lauko grilio grotelių.
22	 Naudodamiesi prietaisu palikite bent 15 cm atstumą virš jo ir iš visų jo pusių pakankamai oro cirkuliacijai 

užtikrinti.
23	 NENAUDOKITE šio prietaiso gruzdinimui.
24	 Venkite maisto sąlyčio su kaitinimo elementais. NEPERPILDYKITE gamindami. Perpildymas gali sukelti 

sužalojimą, sugadinti turtą arba paveikti saugų prietaiso naudojimą.
25	 Įtampa elektros tinkle nėra pastovi, tai gali  turėti įtakos jūsų prietaiso veikimui. Kad išvengtumėte galimų 

užsikrėtimo maistu ligų, termometru patikrinkite ar jūsų galinamas maistas yra rekomenduojamos 
temperatūros.

26	 Jei prietaisas skleidžia juodus dūmus, nedelsdami atjunkite jį nuo elektros tinklo. Prieš nuimdami bet 
kokius gaminimo priedus, palaukite, kol jienustos rūkti.

27	 NEPRISILIESKITE prie karštų paviršių. Prietaiso paviršiai yra labai karšti veikimo metu ir po jo. Siekdami 
išvengti nudegimų ar asmeninių susižalojimų, VISADA naudokite apsaugines pagalvėles ar orkaitės 
pirštines ir paimkite už turimų rankenų.

28	 Kai prietaise yra karštas maistas, reikia būti YPATINGAI ATSARGIEMS. Netinkamas naudojimas gali 
sukelti sužalojimą.

29	 Išsiliejęs maistas gali sukelti sunkius nudegimus. Laikykite prietaisą ir laidą vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. STEBĖKITE, kad laidas nekabėtų nuo stalviršio kraštų ir nesiliestų su karštais paviršiais.

30	 Neleiskite vaikams atlikti prietaiso priežiūros ir valymo darbų.
31	 Norėdami išjungti, 2 sekundes palaikykite nuspaudę mygtuką "START/POWER", tada, kai nenaudojate ir 

prieš valydami, ištraukite kištuką iš lizdo. Prieš valydami, surinkdami ar išrinkdami ar dėdami saugojimui, 
leiskite prietaisui atvėsti..

32	 NEVALYKITE metalinėmis šveitimo kempinėmis. Smulkios metalinės dalelės gali atsiplėšti ir prisiliesti 
prie elektrinių dalių, taip keliamas elektros smūgio pavojus.

33	 NIEKADA nenuimkite pirštų apsaugos nuo „Crispi PowerPod“.
34	 Dėl reguliarios prietaiso priežiūros žiūrėkite Valymo ir priežiūros skyrių.
35	 Būkite itin atsargūs perkeldami prietaisą su karštu aliejumi ar kitais karštais skysčiais.
36	 Dėl staigaus temperatūros pokyčio, gali sutrūkti stikliniai indai. 

• NEPILKITE šalto skysčio ar nedėkite užžaldyto maisto į karštus stiklinius indus. Nepilkite karštų skysčių ar 
karšto maisto į šaltus stiklinius indus. 
• NELEISKITE karštam stiklui tiesiogiai liestis su šaltais ar šlapiais paviršiais ar daiktais. Prieš dėdami į 
kriauklę, plaudami, dėdami į šaldytuvą ar šaldiklį, leiskite stikliniams indams atvėsti.

37	 Indai nėra saugūs naudoti orkaitėje ar ant viryklės. NENAUDOKITE su jokiais šildymo prietaisais ar šilumos 
šaltiniais, išskyrus „Crispi PowerPod“ arba mikrobangų krosnelę. NEDĖKITE tuščių indų į mikrobangų 
krosnelę..

38	 Fizinis poveikis ar smūgiai gali sudaužyti stiklinius indus arba padidinti jų dūžimo tikimybę dėl temperatūros 
pokyčių. 
• Naudodami metalinius įrankius ir peilius, būkite atsargūs, kad nesubraižytumėte stiklo. 
• NENAUDOKITE abrazyvinių valymo priemonių. 
• NEMESKITE ir NEDAUŽYKITE stiklinių indų į kietus daiktus ir neneskite į juos įrankių. 
• NENAUDOKITE ir neremontuokite numestų, įskilusių ar smarkiai subraižytų stiklinių indų. 
• Jei stiklinis indas įskilęs ar sudužęs, valydami stiklą mūvėkite storas pirštines ir būkite atsargūs. Stiklo 
dalelės gali būti aštrios ir sunkiai matomos. 
• šmeskite sudaužytą stiklą; NEPERDIRBKITE.

39	 „Ninja TempWare“ stiklinius indus galima plauti indaplovėje. Juos taip pat galima plauti rankomis, naudo-
jant karštą vandenį su plovikliu ir neabrazyvinius valiklius, jei reikia pašveisti, ir plastikines arba nailonines 
valymo kempines. 
• Plastikiniai dangteliai skirti naudoti tik mikrobangų krosnelėje ir laikymui, juose nėra BISFENOLIO A.

IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ
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DALYS IR PRIEDAI

Valdymo skydelis

„Crispi PowerPod“

„Crispi“ adapteris

Didelis kepimo indo dangtis	 Mažas kepimo indo dangtis

Didelis „Crisper“ padėklas	 Mažas „Crisper“ padėklas

Didelis „Ninja“ stiklinis kepimo indas

Mažas „Ninja“ stiklinis kepimo indas
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SUSIPAŽINKITE SU JŪSŲ „NINJA CRISPI“

Norėdami tęsti kepimą, 
uždekite „Crispi PowerPod“ 
ant „Ninja“ stiklinio kepimo 
indo ir paspauskite „START/
POWER“ mygtuką.

FUNKCIJŲ MYGTUKAI
"KEEP WARM" (Šilumos palaikymas): Jūsų patie-
kalai išliks karšti iki tol, kol juos patieksite.
"AIR FRY" (Kepimas karštame ore): Kepkite jūsų 
mėgstamus patiekalus karštame ore iki tobulo 
iškepimo su nedideliu kiekiu aliejaus ar be jo.
"RECRISP" (Pakartotinis skrudinimas): Pašildykite 
maisto likučius, švelniai juos paskrudindami iki 
traškių rezultatų.
"ROAST" (Kepimas): Geriausiai tinka dideliems 
mėsos gabalams.

PASTABA: Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

VALDYMO MYGTUKAI
„START/POWER“ (Paleidimo/Išjungimo) mygtukas: Paspauskite, kad įjungtumėte „Crispi Power-
Pod“. Uždėjus „PowerPod“ ant kepimo indo, paspauskite, kad pradėtumėte ar sustabdytumėte 
kepimą. Paspauskite ir palaikykite 2 sekundes, kad išjungtumėte „PowerPod“.
„MODE“ (Režimų) mygtukas: Paspauskite ir pasirinkite norimą funkciją.
„TIME“ (Laikas) – ir + mygtukai: Pasirinkite gaminimo laiką su bet kuria funkcija prieš kepimą ar 
kepimo metu.

PRIEŠ PIRMĄ NAUFOJIMĄ

1	 Nuo prietaiso nuimkite ir išmeskite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir lipnią juostą.
2	 Išimkite visu priedus iš pakuotės ir atidžiai perskaitykite šias naudojimo instrukcijas. Ypatin-

gai atidžiai perskaitykite naudojimo instrukcijas, įspėjimus ir svarbius nurodymus, siekiant 
išvengti susižeidimų ar turtinės žalos.

3	 Išplaukite indus, adapterį, „Crisper“ padėklus ir dangčius karštame muiliniame vande-
nyje, tada nuplaukite ir kruopščiai nusausinkite. NIEKADA neplaukite „Crispi PowerPod“ 
indaplovėje.

4	 Naudojantis prietaisu, palikite bent 15 cm atstumą virš prietaiso ir iš visų jo pusių pakankamai 
oro apytakai.
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NAUDOJIMO IR PRIEŽIŪROS VADOVAS
„CRISPI POWERPOD“
1	 NIEKADA nenaudokite „Crispi PowerPod“ 

su jokiais kitais indais ar talpomis, išskyrus 
„Ninja“ stiklinius kepimo indus.

2	 NIEKADA nenaudokite „Crispi PowerPod“ 
su kitais nei „Ninja“ stikliniai kepimo indai.

3	 Uždėdami „Crispi PowerPod“ ant „Ninja“ 
stiklinio kepimo indo, VISADA patikrinkite, 
kad saugios liesti rankenos būtų išlygintos 
su „PowerPod“ šonais, o NE su priekiu ar 
galu.

4	 Nuimtas nuo „Ninja“ stiklinio kepimo indo, 
„Crispi PowerPod“ automatiškai sustab-
domas. Norėdami tęsti kepimą, uždėkite 
„Crispi PowerPod“ ant stiklinio kepimo 
indo ir paspauskite „START/POWER“ 
mygtuką.

5	 NIEKADA nenuimkite pirštų apsaugos nuo 
„Crispi PowerPod“.

6	 Naudojantis prietaisu, visi daiktai turi būti 
15 cm atstumu nuo „Crispi PowerPod“ 
ventiliacijos angos.

7	 „Crispi PowerPod“ kojelės leidžia po 
naudojimo pastatyti „Crispi PowerPod“ 
tiesiogiai ant bet kurios rūšies stalviršio 
paviršiaus.

PASTABA: Jei kojelės pažeistos ar sulaužy-
tos, nesinaudokite „Crispi PowerPod“.

„NINJA“ STIKLINIAI KEPIMO INDAI
1	 Nuo karščio apsaugantis pagrindas ir sau-

gios liesti rankenos stacionariai pritvirtinti 
prie „Ninja“ stiklinių kepimo indų. NIEKA-
DA jų nenuimkite.

2	 Nesinaudokite „Ninja“ stikliniu kepimo 
indu, jei saugios liesti rankenos ar nuo 
karščio apsaugantis pagrindas yra 
sulaužyti ar apgadinti.

3	 „Ninja“ stiklinius kepimo indus gal-
ima laikyti šaldymo kameroje, nau-
doti mikrobangų krosnelėje ar plauti 
indaplovėje.

4	 „Ninja“ stiklinių kepimo indų NEGALIMA 
naudoti orkaitėje/ant viryklės/ant grilio.

5	 Atsargiai elkitės su „Ninja“ stikliniais 
kepimo indais. Numesti, atsitrenkę į kietą 
paviršių ar trenkti kietu įrankiu jie gali 

sudužti. Nedelsiant išmeskite stiklinį kepi-
mo indą, jei pastebėjote jo apgadinimus.

6	 Jei ant „Ninja“ stiklinio kepimo indo 
pastebėjote įskilimų, įtrūkimų ar gilių 
įbrėžimų, nesinaudokite juo, nes tai galėjo 
pakenkti indo stiprumui, ir indas gali 
sudūžti.

PASTABA: Jei atskilo „Ninja“ stiklinio ke-
pimo indo gabalėlis ar sudužo pats indas, 
užsimaukite storas pirštines ir atsargiai 
nuvalykite stiklo šipulius, kraštai gali būti 
aštrūs. Stiklą išmeskite kartu su buitinėmis 
atliekomis; NEPRIDUOKITE perdirbimui.

INDO DANGČIAI
1	 Dangčius galima naudoti šaldymo kam-

eroje, mikrobangų krosnelėje (naudojant 
mikrobangų krosnelėje patikrinkite, kad 
dangtis NEBŪTŲ uždėtas ant „Ninja“ 
stiklinio kepimo indo), ir plauti indaplovėje 
(tik viršutiniame stalčiuje).

2	 NEUŽDEKITE dangčio ant „Ninja“ stiklinio 
kepimo indo iš karto po kepimo.

3	 NIEKADA nedėkite „Crispi PowerPod“, 
„Ninja“ stiklinio kepimo indo ar „Crisper“ 
padėklo tiesiogiai ant dangčio po kepimo.

„CRISPER“ PADĖKLAI
1	 „Crisper“ padėklus galima plauti 

indaplovėje, bet NEGALIMA naudoti 
mikrobangų krosnelėje ar orkaitėje.

ADAPTERIS
1	 Adapterį naudokite su „Crispi PowerPod“ 

TIK kepant „Ninja“ 3,8 l stikliniuose kepimo 
induose.

2	 Adapterį galima plauti indaplovėje, 
bet NEGALIMA naudoti mikrobangų 
krosnelėje ar orkaitėje.

PASTABA: NIEKADA nenaudokite adapte-
rio, kepant 1,4 l „Ninja“ stikliniame kepimo 
inde.

3	 Po naudojimo adapteris yra labai karštas; 
prieš paimdami jį, leiskite jam atvėsti 10 
minučių.
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JŪSŲ „NINJA CRISPI“ NAUDOJIMAS
KEPIMO FUNKCIJŲ NAUDOJIMAS
Norėdami įjungti „Crispi PowerPod“, pirmą 
įjunkite maitinimo kabelį į sienos lizdą. Pa-
spauskite „START/POWER“ mygtuką.

PASTABA: Norint pasiekti geriausius rezul-
tatus NEKEPKITE kartu šviežių ir šaldytų ir/
ar jau paruoštų ingredientų. Vienu metu 
kepkite tik vieno rūšies maistą.

KEPIMAS KARŠTAME ORE
1	 Sumontuokite „Crisper“ padėklą ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo.
2	 Sudėkite ingredientus į „Ninja“ stiklinį 

kepimo indą.

PASTABA: Norint pasiekti geriausius rezulta-
tus su šaldytais maisto produktais NENAU-
DOKITE  „Air Fry“ funkcijos.

3	 Ant „Ninja“ stiklinio kepimo indo uždekite 
„Crispi PowerPod“, patikrindami, kad 
saugios liesti rankenos būtų išlygintos su 
„PowerPod“ šonais, o NE priekiu ir galu. Jei 
„PowerPod“ užsidėtas neteisingai valdymo 
skydelyje bus rodoma „LID“ (Dangtis).

PASTABA: Kepant dideliame „Ninja“ stikli-
niame kepimo inde, naudokite adapterį. 
Įstatykite „PowerPod“ į adapterį, kol jis sprag-
telės užsifiksuodamas vietoje. Tada adapterį 
uždekite ant stiklinio kepimo indo viršaus.

4	 Paspauskite „MODE“ (Režimas) mygtuką, 
kad peržiūrėtumėte funkcijas ir pasirinkite 
„AIR FRY“. Rodomas numatytasis laikas.

5	 Mygtukais „TIME“ ir – ir + pasirinkite 
norimą kepimo laiką.

6	 Paspauskite „START/POWER“ mygtuką, kad 
pradėtumėte kepimą. Prasidėjus kepimo 
ciklui prietaisas pyptelės.

7	 Norėdami pamaišyti ar apversti in-
gredientus kepimo metu, nuimkite 

„PowerPod“ nuo kepimo indo (nuimtas, 
jis automatiškai sustabdomas) ar pas-
pauskite „START/POWER“ mygtuką, kad 
sustabdytumėte kepimą. Pakratykite 
ingredientus, paimdami už saugių liesti 
rankenų, arba apverskite maistą įrankiu 
su silikoniniais galais. Grąžinkite „Power-
Pod“ atgal ant kepimo indo ir paspauskite 
„START/POWER“ mygtuką, kad tęstumėte 
kepimą.

8	 Kepimui pasibaigus „PowerPod“ pyptelės ir 
ekrane parodys „END“ (Pabaiga). „Power-
Pod” pradeda vėsti, dabar yra saugu nuimti 
kepimo indą, jį galite pastatyti tiesiogiai 
ant stalviršio paviršiaus.

9	 Patiekite stikliniame inde arba silikoninė-
mis žnyplėmis/virtuviniu įrankiu perkelkite 
ingredientus arba išpilkite juos, paimdami 
už saugių liesti rankenų.

"RECRISP"
1	 Padėkite „Crisper“ padėklą ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo.
2	 Sudėkite ingredientus į „Ninja“ stiklinį 

kepimo indą.

PASTABA: Norint pasiekti geriausius rezulta-
tus su šaldytais produktais NENAUDOKITE 
Recrisp funkcijos.

PASTABA: Jei pakartotinai vienu metu 
šildote kelias maisto rūšis, padėkite ingredi-
entų sluoksnį ant kepimo indo dugno. Tada 
uždėkite „Crisper“ padėklą ir sudėkite kitą 
ingredientų sluoksnį ant padėklo.

3	 Uždėkite „Crispi PowerPod“ ant „Ninja“ 
stiklinio kepimo indo, patikrindami, kad 
saugios liesti rankenos būtų išlygintos su 
„PowerPod“ šonais, o NE priekiu ir galu. 
Neteisingai sumontavus, valdymo skyde-
lyje bus rodoma „LID“.

PASTABA: Kepant didesniame „Ninja“ 
stikliniame kepimo inde, naudokite adapterį. 
Įstatykite „PowerPod“ į adapterį, kol jis sprag-
telės užsifiksuodamas vietoje. Tada padėkite 
adapterį ant stiklinio kepimo indo viršaus.
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4	 Paspauskite „MODE“ mygtuką, kad 
peržiūrėtumėte funkcijas ir pasirinkite 
„KEEP WARM“. Rodomas numatytasis 
laikas.

Netinkamai sumontavus „PowerPod“, 
valdymo skydelyje bus rodoma „LID“.

PASTABA: Kepant dideliame „Ninja“ stikli-
niame kepimo inde, naudokite adapterį. 
Įstatykite „PowerPod“ į adapterį, kol jis sprag-
telės, užsifiksuodamas vietoje. Tada uždekite 
adapterį ant stiklinio kepimo indo viršaus.

4	 Paspauskite „MODE“ mygtuką, kad 
peržiūrėtumėte funkcijas ir pasirinkite 
„MAX CRISP“. Ekrane rodomas numatytasis 
laikas.

5	 Mygtukais „TIME“ + ir – pasirinkite norimą 
kepimo laiką.

6	 Paspauskite „START/POWER“ mygtuką, kad 
pradėtumėte kepimą. Prasidėjus kepimo 
ciklui, prietaisas pyptelės.

7	 Kepimui pasibaigus „PowerPod“ pyptelės 
ir ekrane bus rodoma „END“. „PowerPod“ 
pradeda vėsti, dabar yra saugu jį nuimti 
nuo kepimo indo ir padėti tiesiogiai ant 
stalviršio paviršiaus.

8	 Patiekite stikliniame kepimo inde arba 
silikoninėmis žnyplėmis/įrankiu išimkite 
ingredientus arba išpilkite juos, paimdami 
už saugių liesti rankenų.

KEPIMAS
1	 Sumontuokite „Crisper“ padėklą ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo.
2	 Sudėkite ingredientus į „Ninja“ stiklinį 

kepimo indą.
3	 Uždėkite „Crispi PowerPod“ ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo viršaus, patikrindami, 
kad saugios liesti rankenos būtų išlygintos 
su „PowerPod“ šonais, o NE priekiu ir 
galu. Neteisingai sumontavus „PowerPod“ 
valdymo skydelyje bus rodoma „LID“.

5	 „TIME“ – ir + mygtukais pasirinkite norimą 
kepimo laiką.

6	 Paspauskite „START/POWER“ mygtuką, kad 
pradėtumėte kepti. Pasibaigus kepimo 
ciklui, prietaisas pyptelės.

7	 Norėdami pamaišyti ar apversti ingredi-
entus kepimo metu, nuimkite „PowerPod“ 
nuo kepimo indo (nuimtas, jis automa-
tiškai sustabdomas) arba paspauskite 
„START/POWER“ mygtuką, norėdami 
sustabdyti kepimą. Pakratykite kepimo 
indą, paimdami už saugių liesti rankenų, 
arba silikoninėmis žnyplėmis arba įrankiu 
su silikoniniais galais apverskite maistą. 
Grąžinkite „PowerPod“ atgal ant kepimo 
indo ir paspauskite „START/POWER“ myg-
tuką, kad tęstumėte kepimą.

8	 Kepimui pasibaigus „PowerPod“ pyptelės 
ir ekrane bus rodoma „END“. „PowerPod“ 
pradeda vėsti, dabar yra saugu jį nuimti 
nuo kepimo indo ir pastatyti tiesiogiai ant 
stalviršio paviršiaus.

9	 Patiekite stikliniame kepimo inde arba 
silikoninėmis žnyplėmis/įrankiu išimkite 
ingredientus arba išpilkite juos už saugių 
liesti rankenų.

ŠILUMOS PALAIKYMAS
1	 Sumontuokite „Crisper“ padėklą ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo.
2	 Sudėkite ingredientus į „Ninja“ stiklinį 

kepimo indą.
3	 Uždekite „Crispi PowerPod“ ant „Ninja“ 

stiklinio kepimo indo, patikrindami, kad 
saugios liesti rankenos būtų išlygintos su 
„PowerPod“ šonais, o NE priekiu ir galu. 
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PASTABA: Kepant dideliame „Ninja“ stikli-
niame kepimo inde, naudokite adapterį. 
Įstatykite „PowerPod“ į adapterį, kol jis sprag-
telės, užsifiksuodamas vietoje. Tada padėkite 
adapterį ant stiklinio kepimo indo viršaus.

4	 Paspauskite "MODE" mygtuką, kad 
peržiūrėtumėte funkcijas ir pasirinkite 
„ROAST“. Ekrane rodomas numatytasis 
laikas.

5	 Mygtukais „TIME“ + ir – pasirinkite norimą 
kepimo laiką.

6	 Paspauskite „START/POWER“ mygtuką, kad 
pradėtumėte kepimą. Prasidėjus kepimo 
ciklui, prietaisas pyptelės.

7	 Kepimui pasibaigus „PowerPod“ pyptelės ir 
ekrane bus rodoma „END“ (Pabaiga). „Pow-
erPod“ pradeda vėsti, dabar yra saugu jį 
nuimti nuo indo ir padėti tiesiogiai ant 
stalviršio paviršiaus.

8	 Patiekite stikliniame kepimo inde arba 
silikoninėmis žnyplėmis/įrankiu išimkite 
ingredientus arba išpilkite juos, paimdami 
už saugių liesti rankenų.
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VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
JŪSŲ „NINJA CRISPI“ VALYMAS
Kruopščiai išvalykite jūsų „PowerPod“ po kiekvieno naudojimo. Prieš atlikdami valymo darbus, 
VISADA leiskite prietaisui atvėsti.

Dalis/Priedas Valymo būdas

Ar saugu 
plauti 
indaplo-
vėje?

„Crispi 
PowerPod“

„PowerPod“ ir valdymo skydelį valykite drėgna šluoste.
PASTABA: NIEKADA nemerkite „PowerPod“ į vandenį ar kitus skys-
čius.
NIEKADA neplaukite „PowerPod“ indaplovėje.

Ne

„Ninja“ stik-
liniai kepimo 
indai

Stiklinius kepimo indus galima plauti indaplovėje arba rankomis. 
Plaudami rankomis, leiskite jiems išdžiūti ore arba po naudojimo 
rankšluosčiu nusausinkite visas dalis. Prieš plaudami stiklinius 
kepimo indus vandeniu, kriauklėje arba indaplovėje, leiskite stiklui 
palaipsniui atvėsti iki kambario temperatūros.

Taip

„Crisper“ 
padėklai

„Crisper“ padėklus galima plauti indaplovėje arba rankomis. Jei 
plaunate rankomis, leiskite jiems išdžiūti ore arba po naudojimo 
nusausinkite visas dalis rankšluosčiu.

Taip

Dangčiai
Dangčius galima plauti indaplovėje (tik viršutiniame stalčiuje) arba 
rankomis. Jei plaunate rankomis, leiskite jiems išdžiūti ore arba po 
naudojimo nusausinkite visas dalis rankšluosčiu.

Taip

Adapteris
Adapterį galima plauti indaplovėje arba rankomis. Jei plaunate ran-
komis, leiskite jam išdžiūti ore arba po naudojimo nusausinkite visas 
dalis rankšluosčiu. Taip
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NAUDINGI PATARIMAI
1	 „Ninja“ stiklinių kepimo indų nuo karščio 

apsaugantis pagrindas leidžia jums sau-
giai ruošti maistą ant bet kurio stalviršio 
paviršiaus be apgadinimo aukštomis 
temperatūromis.

2	 „Ninja“ stiklinių kepimo indų saugios liesti 
rankenos leidžia jums saugiai pakelti indus 
po kepimo.

3	 Norint išgauti tolygaus paskrudinimo 
rezultatų, patikrinkite, kas ingredientai 
būtų išdėstyti lygiu sluoksniu ant stiklinio 
kepimo indo dugno be persidengimo. Jei 
ingredientai persidengia, būtinai juos pa-
kratykite, praėjus pusei nustatyto kepimo 
laiko.

4	 Kepimo laiką ir funkciją galima sureguli-
uoti bet kuriuo kepimo metu. Paspauskite 
„TIME“ – ir + ar „MODE“ mygtuką, taip 
pasirinksite kepimo laiką ir funkciją.

5	 Dažnai patikrinkite maisto iškepimą, kad 
jis neperkeptų.

6	 Nuimtas nuo „Ninja“ stiklinio kepimo indo 
„Crispi PowerPod“ automatiškai sustab-
domas. Norėdami tęsti kepimą, uždėkite 
„Crispi PowerPod“ ant „Ninja“ stiklinio 
kepimo indo ir paspauskite „START/POW-
ER“ mygtuką.

7	 „Crispi PowerPod“ kojelės leidžia jums 
pastatyti „Crispi PowerPod“ tiesiogiai ant 
stalviršio po kepimo.

PASTABA: Jei kojelės pažeistos ar apgadin-
tos, nesinaudokite „Crispi PowerPod“.

8	 Retkarčiais karšto oro gruzdintuvės 
ventiliatorius gali nupūsti lengvus maisto 
produktus. Norint to išvengti, pritvirtinkite 
maisto produktus dantų krapštukais (pvz., 
viršutinė sumuštinio duonos riekelę).

9	 Kad baltyminis maistas greičiau iškeptų, 
supjaustykite jį 2,5 cm storio riekelėmis.

10	 „Crisper“ padėklas pakelia ingredientus 
krepšyje, kad oras galėtų cirkuliuoti po ir 
aplink juos, taip maistas iškeps tolygiai ir 
bus traškesnis.

11	 Norint pasiekti geriausius rezultatus, pa-
sibaigus kepimo laikui nedelsiant išimkite 
maistą, kad jis neperkeptų.

12	 Norint pasiekti geriausius rezultatus, 
kepant daržoves ir bulves, naudokite bent 
vieną šauktą aliejaus. Jei reikia, pridėkite 
daugiau aliejaus, kad pasiektumėte norimą 
traškumo lygį.

13	 Kad rezultatai būtų geri, kepimo metu 
patikrinkite iškepimą ir išimkite maistą, 
pasiekus norimą paskrudinimo lygį. Mes 
rekomenduojame naudoti momentinį 
skaitmeninį termometrą, kad galėtumėte 
stebėti baltyminio maisto vidinę tempera-
tūrą. Pasibaigus kepimo laikui nedelsiant 
išimkite maistą, kad jis neperkeptų.

ATSARGINĖS DALYS

Norėdami užsakyti papildomas dalis ir priedus, apsilankykite ninjakitchen.eu ar kreipkitės į Klien-
tų aptarnavimo tarnybą.

PRIEDAI PIRKIMUI

Mes siūlome pagal užsakymą pagamintų priedų paketą jūsų „Ninja Crispi“.
Apsilankykite ninjakitchen.eu ir praplėskite jūsų galimybes, perkeldami maisto ruošimą į naują 
lygmenį.
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GEDIMŲ ŠALINIMO VADOVAS
	y Ar mano prietaisui reikia įšilti? 

Ne, prietaisui įšilti nereikia.
	y Kada turėčiau naudoti „Max Crisp“ vietoj „Air Fry“? 

Norint pasiekti geresnius rezultatus gamindami fasuotus šaldytus maisto produktus, tokius 
kaip bulvytės fri ar vištienos gabalėlius, rinkitės „Max Crisp“ funkciją.

	y Kodėl ekrane atsiranda pranešimas „LID“? 
„Crispi PowerPod“ netinkamai uždėtas ant „Ninja“ stiklinio kepimo indo. Patikrinkite, kad 
„PowerPod“ būtų išlygintas ant stiklinio kepimo indo. Jei naudojate adapterį, patikrinkite, kad 
„PowerPod“ būtų iki galo įstatytas į adapterį.

	y Kaip sustabdyti atgalinį skaičiavimą? 
Paspausdami „START/POWER“ mygtuką arba kepimo metu nuimdami „Crispi PowerPod“ nuo 
kepimo indo, sustabdysite kepimą.

	y Ar saugu padėti „Crispi PowerPod“ ant stalviršio paviršiaus? 
Taip, „PowerPod“ su adapteriu ar be jo gali būti saugiai pastatytas ant bet kurio stalviršio 
paviršiaus kepimo metu ar po jo.

	y Ar saugu statyti „Crispi“ stiklinius kepimo indus ant stalviršio paviršiaus? 
Taip, „Ninja“ stiklinių kepimo indų nuo karščio apsaugantis pagrindas leidžia statyti juos ant 
bet kurių stalviršių kepimo metu ar po jo.

	y Kaip sužinoti, kad reikia naudoti „Crisper“ padėklus? 
„Crisper“ padėklus naudokite tuomet, kai norite gauti traškesnius rezultatus. Padėklas pakelia 
maistą krepšyje, kad oras galėtų cirkuliuoti iš visų pusių, taip tolygiai iškepdami ingredientai.

	y Mano maistas neiškepęs. 
Patikrinkite, kad „Crispi PowerPod“ būtų teisingai uždėtas ant „Ninja“ stiklinio indo kepimo 
metu. Norint gauti tolygius paskrudinimo rezultatus, išdėstykite ingredientus lygiu sluoksniu 
ant krepšio dugno, kad ingredientai nepersidengtų. Pakratykite atskirus ingredientus paim-
dami už saugių liesti stiklinio indo rankenų, kad tolygiai paskrustų. Kepimo laiką ir funkciją 
galima sureguliuoti bet kuriuo kepimo metu. Tiesiog paspauskite „TIME“ rodykles ar „MODE“ 
mygtuką.

	y Mano maistas pridegęs. 
Norint pasiekti geresnius rezultatus kartkartėmis patikrinkite iškepimą ir išimkite maistą, 
pasiekus norimą paskrudinimo lygį. Norint išvengti perkepimo, pasibaigus kepimo laikui 
nedelsiant išimkite maistą.

	y Kodėl kai kurie ingredientai nupučiami „Air Fry“ funkcijos metu? 
Retkarčiais karšto oro gruzdintuvės ventiliatorius gali nupusti lengvus maisto produktus. Dan-
tų krapštukais pritvirtinkite lengvus maisto produktus, tokius kaip viršutinė duonos riekelė.

	y Ar galiu kepti karštame ore ingredientus tešloje? 
Taip, tačiau vadovaukitės tinkama paniravimo technika. Svarbu pirma padengti maistą mil-
tais, tada kiaušiniu, o tik tuomet džiūvėsėliais. Gerai prispauskite džiūvėsėlius prie maisto, kad 
tvirtai priliptų. Prietaiso galingas ventiliatorius gali nupusti atskirus džiūvėsėlius.

	y Kodėl prietaisas pypsi? 
Prietaisas pypsi prasidėjus ir pasibaigus kepimo funkcijai.

	y Ekranas tamsus. 
Prietaisas budėjimo režime. Paspauskite „START/POWER“ mygtuką, kad ir vėl jį įjungtumėte.

	y Ekrane rodoma klaida „LID“. 
Patikrinkite, ar gerai prijungtas adapteris (naudojant didelį stiklinį kepimo indą) ir patikrinkite, 
ar „Crispi PowerPod“ tvirtai uždėtas ant indo.

	y Ekrane atsiranda „A“ pranešimas. 
Prietaisas funkcionuoja netinkamai. Kreipkitės į Klientų aptarnavimo tarnybą.



DVEJŲ (2) METŲ RIBOTA GARANTIJA
Pirkdami prekę Europoje kaip vartotojas, Jūs gau-
nate su produkto kokybe susijusias teisines teises 
(Jūsų „įstatyminės teisės“). Šias įstatymų nustatytas 
teises galite panaudoti prieš savo pardavėją. Tačiau 
mes, „Ninja“, esame tokie įsitikinę savo produktų 
(toliau – „Produktai“) kokybe, todėl suteikiame Jums 
papildomą gamintojo garantiją iki dvejų metų. Ši 
garantija taikoma tik Produktui, jei jis įsigytas naujas 
ir nenaudotas. Šios sąlygos susijusios tik su mūsų 
garantijomis – Jūsų, kaip pirkėjo, įstatyminės teisės 
neturi įtakos. 
Žemiau pateiktose sąlygose aprašomos mūsų garan-
tijos įsipareigojimai ir apimtis. Jie neturi įtakos jūsų 
įstatymų nustatytoms teisėms arba jūsų mažmeni-
ninko pareigoms ir jūsų sutarčiai su juo.

„Ninja®“ garantija.
Kiekvienam "Ninja" prietaisui yra suteikiama nemo-
kama atsarginių dalių ir darbo garantija. Taip pat 
internetinę pagalbą rasite www.ninjakitchen.eu

Kaip užregistruoti garantiją?
Galite užregistruoti savo garantiją internetu per 28 
dienas nuo pirkimo. Siekiant sutaupyti laiko, jums 
reikės šios informacijos apie jūsų įrenginį:

	y Prekės įsigijimo data (čekis arba sąskaita faktūra) 
	y Norėdami užsiregistruoti internetu, apsi-

lankykite www.ninjakitchen.eu 

SVARBU
	y Garantija Jūsų Produktui taikoma 2 metus nuo 

pirkimo datos.
	y Visada saugokite kvitą. Jei Jums reikia 

pasinaudoti garantija, mes pareikalausime 
kvito, kad patikrintume, ar informacija, kurią 
mums pateikėte, yra teisinga. Jei nepateiksite 
galiojančio kvito, garantija netenka galios.

Kokie garantijos registravimo privalumai?
Užregistravę garantiją, galite pasirinkti gauti mūsų 
naujienlaiškį su patarimais ir konkursais. Sužinokite 
paskutines naujienas apie naujas technologijas ir 
„Ninja“ pristatymus. Jei garantiją užregistruosite 
internetu, iškart gausite patvirtinimą, kad gavome 
jūsų duomenis.

Kam taikoma garantija?
Jūsų Produkto, įskaitant visas dalis ir darbą, taisymas 
arba keitimas (Ninja nuožiūra), atsiradus bet kokiam 
dizaino, medžiagų ir gamybos defektui (įskaitant 
transportavimo ir siuntimo išlaidas). Mūsų garantija 
papildo Jūsų, kaip vartotojo, įstatymines teises.

Kam netaikoma garantija?
1	 1. Įprastas atsarginių dalių (pvz., priedų) 

susidėvėjimas. Atsarginių dalių galite 
įsigyti www.ninjakitchen.eu

2	 Žala, atsiradusi dėl netinkamo naudojimo, 
piktnaudžiavimo, aplaidumo, reikalingos 
priežiūros neatlikimo arba dėl netinkamo 
transportavimo.

3	  Žala kilusią dėl remonto darbų atliktų 
ne "Ninja" autorizuotame aptarnavimo 
skyriuje.

Kur galiu nusipirkti originalių „Ninja“ dalių ir 
priedų?
Visą visų „Ninja“ įrenginių atsarginių dalių ir priedų 
asortimentą rasite www.ninjakitchen.eu

Atminkite, kad naudojant ne „Ninja“ atsargines dalis 
gali būti panaikinta gamintojo garantija. 



PASTABOS:
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Iliustracijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio. 
Nuolat stengiamės tobulinti savo gaminius, 
todėl čia pateiktos specifikacijos gali būti 
keičiamos be išankstinio įspėjimo.

“NINJA” yra registruotas “Shark Ninja Opera-
ting LLC” prekės ženklas .
© 2024 "SharkNinja Operating LLC" 

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurtas prie Maino, Vokietija

ninjakitchen.eu

“SharkNinja Europe Ltd”, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Lidsas, Anglija, LS15 8ZB

ninjakitchen.eu

Distributorius:
"Sandmani Grupi AS", Laki põik 6,
12919 Talinas, Estija ; www.sandman.ee


